	FRANCESE -  AFM  - QUINTO ANNO

	Raccomandazione del parlamento europeo e del Consiglio del 18 dicembre 2006
· Comunicazione nella madrelingua

· Comunicazione nelle lingue straniere 
· Competenza digitale

· Imparare ad imparare

· Competenza sociale e civica

· Spirito d'iniziativa e imprenditorialità

· Consapevolezza ed espressione culturale



	D.P.R. 88/2010
RISULTATI DI APPRENDIMENTO AL TERMINE DEL QUINQUIENNIO
· stabilire collegamenti tra le tradizioni culturali locali, nazionali ed internazionali sia in una prospettiva interculturale sia ai fini della mobilità di studio e di lavoro;
·  individuare ed utilizzare le moderne forme di comunicazione visiva e multimediale, anche con riferimento alle strategie espressive e agli strumenti tecnici della comunicazione in rete; 
· utilizzare i linguaggi settoriali delle lingue straniere previste dai percorsi di studio per interagire in diversi ambiti e contesti di studio e di lavoro;
·  utilizzare le reti e gli strumenti informatici nelle attività di studio, ricerca e approfondimento disciplinare.

	COMPETENZE DI BASE
	ABILITA' 
	CONOSCENZE
	NUCLEI FONDANTI
	ATTIVITA' E VERIFICHE

	1. padroneggiare la lingua francese per scopi comunicativi e utilizzare i linguaggi settoriali relativi ai percorsi di studio, per interagire in diversi ambiti e contesti professionali, al livello B2 del quadro comune europeo di riferimento per le lingue (QCER)
2.  utilizzare i sistemi informativi aziendali e gli strumenti di comunicazione integrata d’impresa, per realizzare attività comunicative con riferimento ai differenti contesti 
3. redigere relazioni tecniche e documentare le attività individuali e di gruppo relative a situazioni professionali 
4.  individuare e utilizzare gli strumenti di comunicazione e di team working più appropriati per intervenire nei contesti organizzativi e professionali di riferimento
	Esprimere e argomentare con relativa spontaneità le proprie opinioni su argomenti generali, di studio o di lavoro nell’interazione con un parlante anche nativo.  

Utilizzare strategie nell’ interazione e nell’esposizione orale in relazione ai diversi contesti personali, di studio e di lavoro.  

Comprendere testi orali in lingua standard, riguardanti argomenti noti d’attualità, di studio e di lavoro, cogliendone le idee principali ed elementi essenziali di dettaglio. 

Comprendere globalmente, utilizzando appropriate strategie, brevi messaggi radio-televisivi e filmati divulgativi riguardanti l’attualità, argomenti di studio e di lavoro. 

Comprendere, testi scritti relativamente complessi, continui e non continui, riguardanti argomenti di attualità, di studio e di lavoro, cogliendone le idee principali, dettagli e punto di vista. 

Utilizzare le principali tipologie testuali, anche tecnico-professionali, rispettando le costanti che le caratterizzano.  

Produrre, in forma scritta e orale, testi generali e tecnico professionali coerenti e coesi, riguardanti esperienze, processi e situazioni relativi al proprio settore di indirizzo. 

Utilizzare il lessico di settore, compresa la nomenclatura internazionale codificata. 

Utilizzare i dizionari, compresi quelli settoriali, multimediali e in rete, ai fini di una scelta lessicale appropriata ai diversi contesti. 

Trasporre in lingua italiana brevi testi scritti nella lingua comunitaria relativi all’ambito di studio e di lavoro e viceversa. 

Riconoscere la dimensione culturale della lingua ai fini della mediazione linguistica e della comunicazione interculturale
	Conoscenza, descrizione e interpretazione dei principali elementi di rappresentazione dei macro-fenomeni socio-economici (anche grafici) 

Conoscenza dei principali fenomeni e problematiche di attualità e legate alla cittadinanza attiva e alle dimensioni socio-economiche affrontate
Strategie di esposizione orale e d’interazione in contesti di studio e di lavoro. 

Strutture morfosintattiche adeguate alle tipologie testuali e ai contesti d’uso. 

Redazione dei principali documenti tecnico-professionali anche con l’ausilio di strumenti multimediali e per la fruizione in rete. 

Strategie di comprensione globale e selettiva di documenti, scritti, orali e multimediali, anche in rete, riguardanti argomenti di  studio e di lavoro.  

Lessico e fraseologia settoriali di base codificati da organismi internazionali e funzionali per affrontare le principali situazioni sociali e di lavoro; 

Principali tecniche d’uso dei dizionari, mono e bilingue, anche in rete.  

Aspetti socio-culturali, inerenti il settore di studio e lavoro.
	Capire e redigere specifici documenti di natura commerciale (anche grafici) con adeguata precisione lessicale e efficacia comunicativa

- Tradurre specifici messaggi/testi di natura tecnico-commerciale

- Interagire oralmente con l’interlocutore sia di persona che al telefono con una pronuncia più che discreta
- Presentare un breve documento informativo e pubblicitario

- Sintetizzare il contenuto globale di un documento

- Descrivere le caratteristiche di un prodotto o un servizio 

Capire il senso globale ed i principali aspetti di un documento (relazioni, articoli, testi, emissioni video) di attualità socio-economica di una certa  lunghezza e complessità purché relativo ad un argomento noto e presentarne sia il contenuto che gli elementi più significativi.

Esprimere il proprio punto di vista su argomenti noti di attualità e motivarlo in maniera chiara ed efficace
Interagire a coppie e /o con il docente (entretien dirigé)

Reagire in maniera coerente e appropriata in simulazioni situate

(jeux de rôle)


	COMPETENZE SCRITTE

Quesiti a risposta aperta con lunghezza pre-definita 
Cloze test
Esercizi di traduzione

Esercizi di comprensione e di analisi testuale. 

Esercizi di rielaborazione di alcuni elementi di un testo.

Sintesi dei contenuti principali di documenti su temi di attualità di vario genere.
Redazione di specifiche comunicazioni e documenti informativi/promozionali nell’ambito personale e professionale (lettere, avvisi, fax, e-mail, cataloghi, ecc.)
COMPETENZE ORALI

Domande di comprensione generale e/o circostanziate di documenti audio/video con quesiti a risposte multiple e/o aperte..

Domande aperte i.

Interazione a coppie

Interazione con il docente (entretien dirigé)

Simulazioni situate

(jeux de rôle)
Articolate ed efficaci presentazioni alla classe.
Rielaborazioni personali adeguatamente commentate su tematiche note



	AREA INTERDISCIPLINARE

	AREA DI PROGETTO


